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INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS TRANSMITIDA
EN VIRTUD DEL INCISO e DEL ARTICULO 73 DE LA CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS

CUESTION DE TIMOR ORIENTAL
Nota verbal de fecha 5 de abril de 1993 dirigida al

Secretario General por el Representante Permanente
de Portugal ante las Naciones Unidas

1. El Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas saluda
atentamente al Secretarioc General de las Nacicones Unidas y, en relacidén con la
nota de fecha 3 de marzo de 1993, tiene el honor de seflalar atentamente a su
atencidn la informacién proporcionada por la Misidén Permanente en su nota verbal
de fecha 28 de marzo de 1991 (A/46/131), de conformidad con lo dispuestc en el
inciso 2 del Articulc 73 de la Carta de las Naciones Unidas. El contenido de la
nota sigue vigente.

2. En vista de gue &l Gobierno de Portugal continta de hecho impedido en el
ejercicio de las responsabilidades gue le incumbren por la administracidn del
territoric de Timor Oriental, debido a la ccupacidén de dicho territorio por un
tercer pais, no se encuentra en condiciones de proporcionar la informacién
relativa a dicho territorio en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta.
No obstante, el Gobiernc de Portugal quisiera seflalar a la atencidén lo
giguiente.

3. La Comisidn de Derechos Humanos de las Naciones Unidas aprobd el 4 de marzo
de 1992 una declaracidén por consenso sobre la situacién en materia de derechos

humanos en el Timor Oriental, con particular referencia a la matanza por las
fuerzas de seguridad de Indonesia, ocurrida el dia 12 de noviembre de 1991,
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de gran nimero de civiles de Timor Oriental en el cementerio de Santa Cruz, en
Dili, capital de Timor Oriental'. Indonesia, como miembro de la Comisidén de
Derechos Humanos participd plenamente en esa declaracidén de consenso.
Lamentablemente, la situacidn en materia de derechos humanos en Timor Oriental
no ha mejorado desde entonces, y las autoridades de Indonesia no cumplieron
plenamente con las disposiciones de esa declaracidén de consenso, ni respetaron
los compromisos contraidos en ella.

En particular, Indonesia no ha investigado nuevamente la intervencidn de
sus fuerzas de seguridad el 12 de noviembre de 1991, ni tampoco el namero exacto
de personas que fueron muertas y el destino de las personas desaparecidas en esa
fecha. En ese contexto, la disparidad entre las condenas de prisidén contra
civiles no acusados de actividades violentas, por una parte, y la lenidad de las
condenas de prisidén a los efectivos militares vinculados al incidente, por la
otra, resultd particularmente chocante.

4. En estas circunstancias lamentables, Xanana Gusmao, dirigente del
movimiento de resistencia del Timor Oriental fue capturado en Dili el 20 de
noviembre de 1992 por las fuerzas de seguridad de Indonesia. El Sr. Gusmao estéd
siendo procesado, en contravencidén no sélo de los principios y fundamentos de
derecho internacional y la Carta de las Naciones Unidas, sino también de las
resoluciones sobre Timor Oriental aprobadas por la Asamblea General y el Consejo
de Seguridad. Por consiguiente Indonesia carece de toda autoridad juridica,
politica o moral para someter a juicio al Sr. Xanana Gusmao. Ademas, las obvias
limitaciones a que se somete al acusado y a los testigos ponen de manifiesto que
la causa contra el dirigente de Timor Oriental no tiene garantias de
imparcialidad y objetividad y que no responderid a las normas internacionales de
ecuanimidad. Se estd convirtiendo en una sombria farsa guiada por el propdsito
de servir al objetivo politico de Indonesia de consolidar su anexién ilegal del
Timor Oriental, en flagrante desprecio del derecho a la libre determinacidén de
su pueblo.

La situacidén de muchos habitantes de Timor Oriental que fueron detenidos en
oportunidad de la captura de Xanana Gusmao también es causa de profunda
preocupacidén y deberia merecer la atencién de las Naciones Unidas y de la
comunidad internacional en su conjunto.

5. En este contexto, la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias, durante su mis reciente periodo de sesiones,
celebrado en agosto de 1992, aprobd la resolucidén 1992/20 sobre la situacidn en
Timor Oriental, en que la Subcomisién, entre otras cosas, expresd "su grave
preocupacidn ante las noticias de cotninuas violaciones generalizadas de los
derechos humanos en Timor Oriental". Posteriormente, la Comisién de Derechos
Humanos, en su 492 periodo de sesiones (febrero y marzo de 1993) examind la
cuestidn; la Comisidén tuvo ante si un informe sobre la situacidén en Timor
Oriental presentado por el Secretario General en virtud de la declaracién de
consenso del periodo de sesiones anterior (E/CN.4/1993/49), y aprobd, el 11 de
marzo de 1993, la resolucidn 1993/97 sobre la situacién en Timor Oriental en que
nuevamente expresd profunda preccupacidn por las noticias de continuas
violaciones de los derechos humanos en Timor Oriental.
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Ademas de estas resoluciones y el informe mencionado, se distribuyeron
diversos documentos oficiales de las Naciones Unidas acerca de la situacidn
imperante en Timor Oriental. Cabe recordar estos documentos y sus referencias:

a) Carta de fecha 24 de marzo de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal (A/47/134-5/23757);

b) Carta de fecha 21 de abril de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal en nombre de la Comunidad Europea y sus
Estados miembros (A/47/169);

c) Nota verbal de fecha 1¢ de mayo de 1992 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/189);

d) Carta de fecha 5 de junio de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/259);

e) Carta de fecha 26 de junio de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/299);

£) Carta de fecha 10 de julio de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/331);

g) Carta de fecha 10 de julio de 1992 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/332);

h) Carta de fecha 23 de noviembre de 1992 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas (A/47/709).

7. El Representante Permanente de Portugal ante las Naciones Unidas tiene el
honor de solicitar que se distribuya la presente nota como documento oficial de
la Asamblea General en relacidn con los temas 117 y 121 de la lista preliminar.

Notas
! Documentos Oficiales del Conseijo Econdmico y Social, 1991, Suplemento
No. 2 (E/1992/22-E/CN.4/1992/84), parr. 457.




